
ІЭ СЕ-ТАКИ она великолеп- 
■*-* на—эта таинственная и 

легендарная Колдунья XX ве­
ка! Рядом с ней шли знаме­
нитые Мартэн Лямотт и 
Жан-Люк Тардьё, которых 
знает вся Франция, но тем не 
менее все восхищенно смот­
рели на Марину Влади. Она 
мягко улыбалась, давала ав­
тографы и подшучивала над 
своими коллегами — ведь 
Лямотту и Тардьё в галерее 
Нанта приходилось работать 
ежегодно по нескольку не­
дель, так как во Франции 
эта галерея с деревянной ле­
стницей обязательно «уча­
ствует» в каждом втором 
фильме.

Знаменитый французский 
комик Лямотт, как извест­
но, в повседневной жизни 
весьма серьезен. Да и сего­
дня ему предстояло впервые 
в своей творческой биогра­
фии играть трагическую 
роль, а потому он был мра­
чен и не отвечал на шутки 
Влади. А Тардьё не скрывал 
своей озабоченности — мно­
го гостей приехало на пре­
мьеру из Парижа, причем 
среди них были довольно 
язвительные театральные 
критики.

Его волнение передалось и 
мне.

Как всегда, выручила Ма­
рина.

— Билеты проданы почти 
на все спектакли, — сказа­
ла она, — зачем же волно­
ваться?!

И она вновь улыбнулась 
так знакомо и по-доброму.

Мы не виделись с ней мно­
го лет. С тех пор, когда она 
приезжала в Москву, чтобы 
представить свою книгу о 
Владимире Высоцком. Да и 
тогда была лишь мимолет­
ная встреча, я, естественно, 
о ней помнил, а для нее — 
одна из многих.

А еще раньше случилась 
весьма необычная история. 
Еще был жив Высоцкий, и 
его пеони по радио не зву­
чали.

Марина и Владимир при­
ехали на открытие нового 
здания «Современника». Они 
появились в театре к концу 
спектакля, по-моему, давали 
тогда «Большевиков». В фойе 
мы и познакомились. Я рас­
сказал им, что Дважды при­
сутствовал на «концертах» 
Высоцкого, причем на раз­
ных континентах. Так слу­
чилось, что праздник 7 но­
ября встречал в Мадрасе.

Чернобыль во Франции
представлен рисунками брянских ребятишек
и великолепной игрой Марины Влади и Мартэна Лямотта
Сначала в нашем консульст­
ве шел торжественный при­
ем, а затем остались лишь 
свои, и тут же был включен 
магнитофон — и начались 
песни Высоцкого. Мы их 
слушали до утра... А через 
месяц я оказался в Нью- 
Йорке. Там встретились с 
друзьями, и вновь почти вся 
ночь прошла «под Высоцко­
го».

Я рассказал об этих слу­
чаях Владимиру.

— Это еще не всемирная 
слава, — отшутился он, — 
вот если бы мои песни зву­
чали из космоса...

Прошло совсем не много 
времени, и на борту «Салю­
та-6» начал работу первый 
экипаж — Алексей Губарев 
и Георгий Гречко. В одном 
из сеансов мы поинтересова­
лись у экипажа, какую му­
зыку они хотели бы послу­
шать.

— Лучше всего песни Вы­
соцкого,— сказал Георгий 
Гречко, — с ними легче ра­
ботать.

Просьба экипажа — всег­
да закон для Земли, и через 
несколько дней голос Высоц­
кого зазвучал на борту стан­
ции.

...Но не только прошлое 
связывает Марину Влади с 
Россией.

Когда Тардьё предложил ей 
роль в пьесе о Чернобыле, 
она сразу же согласилась.

— Радиация нанесла удар 
в сердце каждому из нас,— 
говорит она,— от нее стра­
дают в первую очередь дети, 
а значит, наше будущее, вне 
зависимости от того, где мы 
сейчас живем — на Украи­
не, в России или во Фран­
ции. Что можем мы, акте­
ры, сделать? Наверное, до­
нести со сцены правду о тра­
гедии, чтобы зритель почув­
ствовал ту боль, что живет в 
нас после Чернобыля. Как у 
этих брянских ребятишек...— 
Марина показала на рисун­
ки детей.

Мы — на открытии вы­

ставки «Чернобыль глазами 
детей». Около тридцати ри­
сунков прислали в Нант из 
Брянска. Устроители вы­
ставки создали оригиналь­
ную экспозицию. Зеленый ко­
вер из травы расстелен по 
всему залу, песчаная дорож­
ка вьется среди холмиков, 
на вершине которых рисунки 
детей, переживших черно­
быльскую катастрофу.

Выставка — один из фраг­
ментов программы «Дни Чер­
нобыля в Нанте», которую 
придумал и организовал 
Жан-Люк Тардьё. Еще год 
назад он решил не только 
поставить «Саркофаг»,', но и 
провести в эти дни встречу 
предпринимателей Украины 
и Нанта, научную конфе­
ренцию, посвященную ис­
пользованию атомной энер­
гетики, а также выставку 
детских рисунков. Он обра­
тился как к своим соотече­
ственникам, так и к нашим 
ученым и бизнесменам. Ра­
зослал письма и в министер­
ства культуры, и руководи­
телям Украины и России, и 
учителям в школы черно­
быльской зоны.

Естественно, во Франции 
откликнулись сразу же — 
от деятелей культуры до ру­
ководителей атомной про­
мышленности, от мэров го­
родов до журналистов мест­
ной и столичной прессы. От 
нас же лишь ребятишки из 
Брянской области прислали 
свои рисунки. Другими же 
голос выдающегося режис­
сера не был услышан.

Но тем не менее состоя­
лось все: и выстаівка, и кон­
ференция, и спектакль, эхо 
премьеры которого прокати­
лось, без преувеличения, по 
всей Франции. Что же уви­
дели в спектакле французы?

«ЛИБЕРАСЬОН»: «Чернобыль 
прежде всего представляет со­
бой ужасный эксперимент над 
людьми. Вот чем стала жизнь 
в СССР: одним огромным экспе­
риментом. Почти игра, игра в 
убийство. А поэтому атомный 
взрыв предшествует взрыву 
социальному. На сцене — Чер­

нобыль, и нет Мерзавца, Муче­
ников и Героя, а есть рядовые 
люди, соратники, жертвы и 
храбрецы одновременно. Дей­
ствующие лица, которые не ус­
певают расположиться на сце­
не, как их уносит смерть. Здесь 
представлен не психологиче­
ский театр, а необработанные, 
скорее даже грубые картины 
жизни. Процесс над бюрокра­
тической системой. Публика 
устроила триумфальный прием 
спектаклю...».

«ЛЕ КАНАР АНШЭНЭ»: «Эта 
пьеса приподнимает крышку 
бурлящего котла: как могло 
произойти невозможное? Какое 
нужно сплетение кретинизма, 
угодничества, карьеризма, взя­
точничества, бюрократического 
зазнайства, наплевательского 
отношения и некомпетентно­
сти, чтобы вызвать ядерную 
аварию, как чернобыльская?»

Ох как ошибается фран­
цузский журналист! О наших 
бедах, социальных и науч­
ных, на конференции по 
Чернобылю в Нанте расска­
зывали лишь французские 
специалисты. Они старались 
сделать выводы из уроков 
трагедии, они предупрежда­
ли об ответственности, они 
обращались к совести на­
ции. И иногда мне кажется, 
что во Франции ликвидации 
последствий катастрофы в 
Чернобыле уделяется поболь­
ше внимания, чем у нас.

Французы первыми протя­
нули нам руку помощи: при­
слали необходимое оборудо­
вание для ликвидации ава­
рии, направили в пострадав­
шие районы своих специа­
листов, аппаратуру, медика­
менты. Уже несколько де­
сятков международных кон­
ференций провели они, что­
бы обобщить ход работ по 
ликвидации аварии, они ще­
дро делятся своим опытом 
работы на АЭС. И даже один 
крохотный эпизод, случив­
шийся после премьеры, сви­
детельствует об этом.

Сразу после Чернобыля 
группа ученых Дальнего Во­
стока, Грузии, Москвы объ­
единилась, чтобы реализо­
вать свои теоретические раз­
работки на практике. Речь 
идет о всевозможных добав­
ках в продукты питания. Их 

использование помогает вы­
водить радионуклиды, по­
вышает защитные свойства 
организма. Была создана се­
рия подобных препаратов. В 
частности, появились лечеб­
ный чай и сахар, разнообраз­
ные прохладительные напит­
ки, вина и водки. Опытные 
партии прошли успешные 
испытания. Одну бутылку 
«Женьшеневой водки» я за­
хватил с собой. И на банке­
те я рассказал о работах 
ученых, объединившихся в 
ассоциацию «Паллада». Ес­
тественно, лечебную водку 
попробовали все, даже Ма­
рина Влади нарушила свой 
обет не прикасаться к креп­
ким спиртным напиткам и 
с удовольствием попробова­
ла «Женьшеневую»...

Ко мне сразу же обрати­
лись атомщики-французы и 
попросили связать их с «Пал­
ладой». К сожалению, у нас 
такого интереса нет.

...Чернобыльское пятно рас­
ползается не только вширь, 
но и вглубь — в души людей. 
Остановить этот распад мож­
но лишь сообща — ученым 
и артистам, пахарям и ме­
таллистам, политикам и шах­
терам. В апреле 86-го ценой 
жизни и здоровья тысячи 
людей заглушили ядерное 
пламя Чернобыля, но оно и 
сегодня тлеет — и об этом 
нельзя забывать.

Французские семьи при­
нимают нынешним летом 
чернобыльских детей, чтобы 
подкормить и подлечить их. 
Спасибо вам, французы, ко­
торые чернобыльскую беду 
считают своей!

Владимир ГУБАРЕВ. 
Нант—Москва.

На снимках:
• Марина Влади и Мартэн 

Лямотт;
• Плакат, выпущенный к 

«Дням Чернобыля в Нанте»;
• Режиссер Жан-Люк Тар­

дьё.


